Pour la finale

de I'UEFA Euro

2016 et toute I'année,
préparez

vos déplacements
avec |I'application

@vianavigo

For the final of the UEFA

Euro 2016 and throughout

the year, prepare your

journey with our app Vianavigo.

Bereiten Sie alle Ihre Fahrten fiir
das Endspiel der UEFA Euro 2016
und auch das ganze Jahr liber mit
der Vianavigo-App vor.

Tous vos transports en

Qe B
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Métro en service
Nuit du 10 juillet 2016

A savoir

A la fin du service habituel, 7 lignes de métro
continueront a desservir certaines stations.
L'ensemble des lignes et stations de métro ouvertes
toute la nuit est indiqué sur le plan ci-dessous.

La Défense

1

Pont
de Neuilly

Y

®

Germain-
en-Laye

Henri Martin

Boulainvilliers

Saint-Cloud

Pontde Sévres (9

Saint-Quentin
en-Yvelines

Dauphine

Avenue Foch

Ermont
Eaubonne

Asniéres 13 Les Grésillons Saint-Denis
Gennevilliers

Les Courtilles
Saint-Ouen
Saint-Denis

Porte de o

Clignancourt e

Porte
deCIichyO sﬁ%ﬁi,ﬁ'e
LaFourche
Barbeés
de 5!?}(‘; Rochechouart
@,

Pereire = m—
Levallois Pigalle Anvers
@Sain(-Lazare

Saint- .
glgaGr\ais"e Augustin Havre Caumartin
Etoi O Grands
Auber  Boulevards
Porte
Maillot GeorgeV

,Madeleine

\.Pyvamides
Porte Franklin
Kléber D.Roosevelt
Concorde
Boissiére Alma

Musée
Marceau

Trocadéro d'Orsay

Olnvalides
St

Avenue
Pont
del'Alma
gchamp deMars
Bir-Hakeim
La Motte Picquet
Grenelle
Cambronne

LaMuette O

Av.du Pdt
Kennedy

Portede Montparnasse

Pontdu Garigliano

Porte
deVanves -~ d'Orléan:
IssyVal i
ssy Val de Seine 13
Chétillon
Montrouge

Mairie de
Issy

Meudon
Val Fleury

Chaville

Velizy Robinson

St-Rémy-lés-Chevreuse

rorte /

Goussainville
Creil @

Michel &)

Montrouge

< ntony

Metro service: night of 10 July 2016

Please note: at the end of normal service, seven Metro lines
will continue to serve some stations. The lines and metro
stations that are open all night are shown on the map below.

U-Bahn in Betrieb: Nacht vom 10. Juli 2016

Information: fiir den iiblichen Service sind 7 U-Bahn-Linien
weiterhin fiir bestimmte Stationen in Betrieb. Auf dem Plan unten
sind alle Linien und Stationen der U-Bahn ang
Nacht in Betrieb sind.
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DECOUVREZ LE DETAIL
DES LIGNES EN SERVICE

Maisons-Alfort

Ivry
sur-Seine o Alfortville
Vitry-sur-Seine

Les Ardoines < LeVertde Maisons

Find out which lines are running
> @Corbeil Essonnes

> ®)Melun Entdecken Sie das Detail der

Montereau s _ o .
Linien, die in Betrieb sind

¥k iledesFrance



Train-rer en service
Nuit du 10 juillet 2016
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A savoir

A la fin du service habituel, les lignes de train-rer
indiquées sur le plan ci-dessous fonctionneront toute
la nuit. Les trains-rer circuleront uniquement dans le
sens Paris-Banlieue, a I'exception des lignes A et B, qui
rouleront dans les deux sens. Les lignes B et D du rer

seront renforcées 3 heures avant le match et jusqu’a
1h00 du matin.
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RER and Train service: night of 10 July 2016

Please note: at the end of normal service, the RER and Train
lines shown on the map below will operate all night. Trains will only
travel from Paris out to the suburbs, except for lines A and B, which
will run in both directions. RER lines B and D will run extra trains
three hours before the game and until 1 am.

S-Bahnen in Betrieb: Nacht vom 10. Juli 2016

Information: fiir den iiblichen Betrieb sind die S-Bahn-Linien
die ganze Nacht in Betrieb, die auf dem Plan unten angegeben sind.
Die Ziige fahren nur in Richtung der Pariser Vororte mit Ausnahme
der Linie A und B, die in beide Richtungen fahren. Die S-Bahn-
Linien B und D werden 3 Stunden vor dem Spiel und bis 1 Uhr nachts
verstarkt.

La nuit du 10 juillet 2016
Pour en savoir plus

RATP

ratp.fr | appli
Téléphone : 34 24 (service gr

Transilien SNCF

transilien.com | transilien.mobi | appli SNCF
Téléphone: 36 58 (0,25 €/mn¥*)

uit + prix appel)

* A partir d'un poste fixe

Ce document est imprimé sur du papier certifié PEFC,
chez un imprimeur respectueux de |’environnement.
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